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み に て ん じ

と新着図書
し ん ち ゃ く と し ょ
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SFをもっと知る 

 

スパイスは辛
から

いというイメージ
い め ー じ

がありませんか？実
じつ

は辛
から

いスパイスは全体
ぜんたい

の約
やく

５分
ぶん

の１以下
い か

だそうです。 

スパイスやハーブは香
かお

り付
づ

けや薬
くすり

として、または風味
ふ う み

を引
ひ

き立
た

てるために使
つか

われます。その他
ほか

にも世界各地
せ か い か く ち

の多様
た よ う

な環境
かんきょう

において、

食欲促進
しょくよくそくしん

や 体
からだ

を 温
あたた

めるなど様々
さまざま

な効果
こ う か

が利用
り よ う

されています。 

多様
た よ う

な使
つか

い道
みち

のあるスパイス
す ぱ い す

とハーブ
は ー ぶ

の魅力
みりょく

を、外国語資料
が い こ く ご し り ょ う

でぜひお楽
たの

しみください。 

Don’t you have an impression that spices are hot and spicy? 

In fact, only about one-fifth of total spices are hot and spicy. 

Spices and herbs are used for adding aroma or as medicine, or to enhance taste and flavor.   

Furthermore, it is used in various situations around the world to seek effects such as to induce appetite,  

to raise body temperature, etc. 

Please enjoy the charm of spices and herbs that has variety of uses through the collection of  

foreign-language materials. 

2024．9．28～11．21． 埼玉県立熊谷図書館
さいたまけんりつくまがやとしょかん

 ２F ロビー
ろ び ー

で展示中
てんじちゅう

 
Saitama Prefectural Kumagaya library 2nd. floor Exhibition Area 

title  

ほんの なまえ 

author  

 かいた ひと 

language 

ことば 

Call mark 

ばしょ 

material code 

ばんごう 

Why some like it hot 

日本語訳書名：辛いもの好きにはわけがある 
Gary Paul Nabhan/［by］  English 383.8/Wh 101311843  

Food 

日本語訳書名：〈世界〉食事の歴史 
Paul Freedman／edited by English 383.8/Fo 102466620 

Ｎew book of herbs 

書名直訳：新しいハーブの本 
Jekka McVicar/［by］ English 617.6/Ne 101309235  

 Indian cooking 

書名直訳：インド料理 

Jan Purser／［by］ 

Ajoy Joshi／［by］  
English 596.22/In 102460623 

Korean cooking 

書名直訳：韓国料理 
Soon Young Chung／［by］ English 596.22/Ko 102460615 

Thai cooking 

書名直訳：タイ料理 

Robert Carmack／［by］ 

Som Nabnian／［by］ 
English 596.22/Th 102460326 

The food of Vietnam 

書名直訳：ベトナムの料理 
Trieu Thi Choi／recipes by etc English 596.22/Fo 102459971 

에센셜 아로마테라피 

日本語訳書名：エッセンシャル アロマテラピー 

최승완／지음 

홍혜경／지음  
Korean 499.87/Ye 101615862 

카페 Tea 메뉴 101 

書名直訳：カフェティーメニュー101 
믹솔로지스트 이 상민／지음 Korean 596.7/Ka 103224150 

불경기를  이겨내는  화끈한  요리 

書名直訳：不景気をのりこえるアツアツ料理 
김유나／저 Korean 596.22/Bu 101631778 

요리가 간편해지는 만능양념장 레시피 

書名直訳：料理が楽になる万能味たれレシピ 

이현주／지음 

장성록／지음  
Korean 596.22/Yo 102629185 

Receitas que impressionam 

書名直訳：感動するレシピ 
Renata Lucia Bottini／［por］ Portuguese 596.23/Re 101643898 

Larousse da cozinha do mundo  

書名直訳：ラルース世界の料理 アジアとオセアニア 

Soraia Luana Reis／editando 

Marcos Maffei／traducao 
Portuguese 596.22/La 101625093 

Danishnamih-yi darman-ha-yi tabi‘i ya pezeshk-i 
khani wadah 

書名直訳：自然食療法・家庭の医学案内書 

Pi.Is.Fadikah／ta’lif  Perusian 499.87 /Da  102504495 

Món ngon đặc sản phố núi 

書名直訳：山間の美味しい名物料理 
Sở Thông tin và truyền thông tỉnh Gia Lai Vietnamese 596.22/Mo 103443834 

外国語
が い こ く ご

 ミニ展示
み に て ん じ

 Foreign Language Materials Mini Exhibition 

Spices and Herbal  Dishes    スパイスとハーブ料理 
り ょ  う  り 

https://ja.wiktionary.org/wiki/%E1%BA%B7
https://ja.wiktionary.org/wiki/%E1%BA%A3
https://ja.wiktionary.org/wiki/%E1%BB%91
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1 
 How to create the perfect riding horse 

 日本語訳書名：馬と人の絆を深める乗馬術 
English 789.6/Ho 103443826 Perry Wood／［by］  

２ 
 History of the world map by map  

 日本語訳書名：ビジュアルマップ大図鑑世界史 
English 209/Hi 103443842 Peter Snow／foreword by  

3 
 Lược Sử Vạn Vật - A short history of nearly  
 everything 

 日本語訳書名：人類が知っていることすべての短い歴史 

Vietnamese  404/Lu 103443875 Bill Bryson／［boi］  

4 
 5 Centimet Trên Giây 

 日本語書名：秒速5センチメートル 
Vietnamese  913.6/Shm 103443867 Shinkai Makoto ／［boi］  

5 
 Colorful 

 日本語書名：カラフル 
Vietnamese  913.6/Moe 103443859 Eto Mori／［boi］  

6 
 Corte de espinhos e rosas - Volume 1 

 書名直訳：いばらとバラの中庭 
Portuguese 933.7/Ma 103443891 Sarah J. Maas／［por］  

7 
 H마트에서 울다미셸 

 日本語訳書名：Hマートで泣きながら 
Korean 936/Zam 103443370 미셸 자우너／［지음］  

8 
 그 순간 문 열리는 소리가 났다 

 日本語訳書名：月の光がクジラの背中を洗うとき 
Korean 931.7/Moi 103443362 이오아나 모퍼고／［지음］  

9 
 Nhật ký Anne Frank 

 日本語訳書名：アンネの日記 
Vietnamese  949.3/Fra 103443883 Anne Frank/「boi］ 

10 
 甜蜜之家 

 書名直訳：スイートホーム 
Chinese 923.7/Shq 103443354 殳 俏／著  

 

◆インターネット
い ん た ー ね っ と

 （パソコン
ぱ そ こ ん

と携 帯 電 話
けいたいでんわ

）で 予約
よやく

が  

  できます。 

◆インターネット
い ん た ー ね っ と

で 予約
よやく

するときは パスワード
ぱ す わ ー ど

の  

  登 録
とうろく

が 必 要
ひつよう

です。 

◆近く
ちかく

の 図書館
としょかん

で 埼 玉 県 立 熊 谷 図 書 館
さいたまけんりつくまがやとしょかん

の  

  本
ほん

を 借
か

りることが できます。 

◆You can reserve materials through our home page on 
the internet (PC or cell phone). 

◆Password registration is necessary for Internet Reserve. 

◆You can borrow books from the public libraries in 
Saitama through inter-library loans. Please feel free to 
ask the library in your neighborhood. 

新到图书   신간도서    

New titles   あたらしい ほん 

海外資料コーナー   かいがいしりょう こーなー  Foreign Language Materials Corner 

「X」
えっくす

やっています。https://twitter.com/saitamaken_lib 

#多文化
た ぶ ん か

サービス
さ ー び す

担当
たんとう

のおすすめ  

#多文化
た ぶ ん か

サービス
さ ー び す

担当
たんとう

今月
こんげつ

の1冊
さつ
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たんとう

 

Tel:048-523-6291 Fax:048-523-6468 

Web Site: https://www.lib.pref.saitama.jp/ 

https://www.amazon.co.jp/-/en/s/ref=dp_byline_sr_book_1?ie=UTF8&field-author=Bill+Bryson&text=Bill+Bryson&sort=relevancerank&search-alias=books-us

